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Nota del Secretario Ejecutivo
INTRODUCCION

1. La Conferencia de las Partes celebr6 su decimosegunda reunién (COP 12) en forma concurrente
con la primera reunion de la Conferencia de las Partes que actGa como reunion de las Partes en el
Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los
Beneficios que se Deriven de su Utilizacion (COP-MOP 1 del Protocolo de Nagoya). La organizacion de
las dos reuniones se basd en un plan preparado por el Secretario Ejecutivo en respuesta a la
recomendaciéon 5/2 del Grupo de Trabajo especial de composicion abierta sobre la revision de la
aplicacién del Convenio.

2. En la misma recomendacion, el Grupo de Trabajo también pidié al Secretario Ejecutivo que
elaborase un plan para celebrar en forma concurrente las tres reuniones: la decimotercera reunion de la
Conferencia de las Partes en el Convenio (COP 13), la octava reunion de la Conferencia de las Partes que
actia como reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia (COP-
MOP 8 del Protocolo de Cartagena) y la segunda reunion de la Conferencia de las Partes que actia como
reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya (COP-MOP 2 del Protocolo de Nagoya). El plan fue
puesto a disposicion de la Conferencia de las Partes en el documento UNEP/CBD/COP/12/25/Add.2.

3. Partiendo de esta informacion, la Conferencia de las Partes decidié formalmente, en el parrafo 3
de la decision X11/27 de su decimosegunda reunién, que celebraria sus reuniones ordinarias futuras en un
plazo de dos semanas, en forma concurrente con las reuniones de la COP-MOP del Protocolo de
Cartagena y la COP-MOP del Protocolo de Nagoya. En la COP-MOP 7 del Protocolo de Cartagena
(pérrafo 1 de la decision BS-VI1/9) y la COP-MOP 1 del Protocolo de Nagoya (parrafo 1 de la decision
NP-1/12) se tomaron decisiones similares.

* UNEP/CBD/SBI/1/1/Rev.1.
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4. En este contexto se pidio al Secretario Ejecutivo que realizara las siguientes tareas:

a) Seguir refinando el plan para la organizacién en forma concurrente de la decimotercera
reunion de la Conferencia de las Partes, la octava reunion de la Conferencia de las Partes que actiia como
reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena y la segunda reunién de la Conferencia de las Partes
que actla como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya, centrandose en particular en las
implicaciones juridicas, financieras y logisticas.

b) Preparar un proyecto preliminar para la organizacion de los trabajos de estas reuniones.

C) Adoptar las medidas apropiadas para la simplificacion de los programas de las reuniones
concurrentes de la Conferencia de las Partes en el Convenio y las Conferencias de las Partes que actuan
como reunion de las Partes en los Protocolos.

d) Preparar un analisis del nivel de participacion de las Partes, sobre todo de las Partes que
son paises en desarrollo, en particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo, y las Partes con economias en transicion, en la decimosegunda reunién de la Conferencia de
las Partes y la primera Conferencia de las Partes que actla como reunion de las Partes en el Protocolo de
Nagoya, que incluya una comparacion con reuniones anteriores del Convenio, y posibles formas de
aumentar el nivel de participacion.

5. Se pidid al Secretario Ejecutivo que realizara estas tareas a la luz de la recomendacion 5/2 del
Grupo de Trabajo especial de composicion abierta sobre la revision de la aplicacion del Convenio, la
experiencia adquirida en la organizacion en forma concurrente de la COP 12 y la COP-MOP 1 del
Protocolo de Nagoya, tomando en cuenta las opiniones de las Partes respecto a su evaluacién de estas
reuniones, asi como las préacticas y lecciones aprendidas en el marco de otros acuerdos ambientales
multilaterales, tales como la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y el
grupo de los Convenios de Basilea, Rotterdam y Estocolmo.

6. Estas tareas y procesos de seguimiento también fueron acordados por la COP-MOP del Protocolo
de Cartagena en los parrafos 3 y 4 de su decision BS-VI1/9, y por la COP-MOP del Protocolo de Nagoya
en el parrafo 2 de su decision NP-1/12.

7. El presente documento responde a estas peticiones hechas al Secretario Ejecutivo. En
la seccion | se tratan las implicaciones juridicas, logisticas y financieras de la celebracion de las
tres reuniones en forma concurrente, complementando la informacién/andlisis de la seccion il
del documento UNEP/CBD/COP/12/25/Add.2. El plan refinado figura en el anexo I. En el
anexo Il se presenta una organizacion preliminar de los trabajos. La seccién Il proporciona
informacién sobre las medidas emprendidas para simplificar los programas de las reuniones
concurrentes. La seccion Il contiene un andlisis del nivel de participacion de las Partes, sobre
todo de las Partes que son paises en desarrollo, en la decimosegunda reunion de la Conferencia
de las Partes en el Convenio y la primera reunién de la Conferencia de las Partes que actla
como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya. En la seccion IV se abordan los criterios
para examinar la experiencia adquirida en la organizacion de reuniones concurrentes. La
seccién V contiene un proyecto de recomendacion.

l. PLAN REFINADO Y ORGANIZACION PRELIMINAR DE LOS TRABAJOS
DE LAS REUNIONES CONCURRENTES EN MEXICO

8. En las reuniones que celebraron en Pyeongchang, Republica de Corea, en octubre de 2014, la
Conferencia de las Partes en el Convenio y las Conferencias de las Partes en que actian como reunion de
las Partes en los Protocolos de Cartagena y Nagoya habian considerado un plan para celebrar en forma
concurrente la COP 13, la COP-MOP 8 del Protocolo de Cartagena y la COP-MOP 2 del Protocolo de
Nagoya, segin figura en el anexo de UNEP/CBD/COP/12/25/Add.2*. El plan habia sido elaborado a

! Las Conferencias de las Partes que actian como reunién de las Partes en los Protocolos habian tenido a su disposicién el mismo
plan en los documentos UNEP/CBD/BS/COP-MOP/7/6/Add.2 y UNEP/CBD/NP/COP-MOP/1/8 respectivamente.
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partir de las opciones para organizar la COP 12 y la COP-MOP 1 del Protocolo de Nagoya, contenidas en
el anexo Il del documento UNEP/CBD/WGRI/5/12.

9. La subseccion A de abajo contiene informacién adicional sobre las implicaciones juridicas,
logisticas y financieras de celebrar las tres reuniones en forma concurrente, con la que se complementa la
informacion/andlisis de la seccion Il del documento UNEP/CBD/COP/12/25/Add.2. La subseccion B
introduce el proyecto preliminar de organizacion de los trabajos para las reuniones concurrentes
contenido en el anexo Il.

A. Implicaciones de celebrar las reuniones en forma concurrente

10. El Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, el Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia y el Protocolo de Nagoya sobre Acceso y Participacién en los Beneficios son tratados
relacionados pero distintos. Hasta la COP 12, el 6rgano rector del Convenio y el érgano de rector del
Protocolo de Cartagena celebraban sus reuniones por separado, sin que hubiera ninguna oportunidad
formal para que estos drganos interactuaran el uno con el otro. Las reuniones de las Partes en el Protocolo
de Cartagena (excepto la segunda reunién) se celebraban inmediatamente antes de las reuniones de la
Conferencia de las Partes en el Convenio.

11. En el contexto de otros tratados multilaterales se ha adquirido experiencia en la organizacion de
encuentros concurrentes y consecutivos de tratados relacionados pero distintos®’. En virtud de la
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, las sesiones de la Conferencia de
las Partes en la Convencidn y las reuniones de las Partes en el Protocolo de Kyoto (CMP), asi como las
reuniones de los 6rganos subsidiarios, se han celebrado de forma conjunta desde la primera sesion de la
CMP en 2005. Las sesiones ordinarias de la Conferencia de las Partes y la CMP se convocan una vez al
afio, mientras que los dos 6rganos subsidiarios permanentes (el Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnologico y el Organo Subsidiario de Ejecucion) por lo general se retinen dos veces al afio
y uno de esos periodos de sesiones coincide con la primera semana de las sesiones de la COP y la CMP.
Las reuniones de la Conferencia de las Partes en la Convencion de Basilea, Rotterdam y Estocolmo (el
grupo de los quimicos) se celebraban por separado hasta hace pocos afios, cuando empezaron a
convocarlas consecutivamente con la posibilidad de sesiones conjuntas para debatir temas de interés
comdn.

12. La tendencia ha sido hacia la celebracion de estas reuniones intergubernamentales en forma
concurrente o conjunta con el fin de: a) promover sinergias, b) mejorar la rentabilidad y la eficiencia, y c)
reducir el tiempo que los delegados tienen que dedicar a asistir a estas reuniones que requieren los
mismos conocimientos o similares. Esta forma de organizacién también esta en linea con la direccion
politica mas amplia que los Estados acordaron seguir en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible (Rio+20) en junio de 2012, en la que se comprometieron a promover la coherencia
y a mejorar las sinergias entre acuerdos ambientales multilaterales®.

13. Las reuniones concurrentes se podrian entender como reuniones que se celebran durante el mismo
periodo y en la misma ubicacién. Aungue tienen que compartir los recursos disponibles (tiempo, personal,
instalaciones para conferencias, etc.), proporcionan oportunidades para una mayor sinergia e integracion.
El estatus juridico distinto de cada tratado requiere procedimientos que protejan la autoridad de los
respectivos conjuntos de Partes para tomar decisiones.

1. Aspectos juridicos

14. La seccion 111 del documento UNEP/CBD/COP/12/25/Add.2 aborda los aspectos juridicos de la
organizacion de las tres reuniones en forma concurrente. Como en este documento anterior, el plan que se

2Puede que haya que aclarar el significado de «consecutivas» en el contexto del grupo de los quimicos. En la préctica el
significado del término puede ser diferente en cada instrumento.

% parrafo 89 de El futuro que queremos, documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible
que la Asamblea General de las Naciones Unidas hizo suyo mediante la resolucion 66/288.
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propone en el anexo Il se basa en la regla reflejada en el parrafo 2 del articulo 32 del Convenio y en los
articulos 26 y 29 de los Protocolos de Nagoya y Cartagena respectivamente, en los que se indica que las
decisiones adoptadas en virtud de uno de los protocolos sélo serdn adoptadas por las Partes en ese
protocolo. Cualquier Parte en el Convenio que no haya ratificado, aceptado o aprobado un protocolo o
que no se haya adherido a él podré participar como observadora en cualquier reunion de las Partes en ese
protocolo. Esta regla tiene sus raices en los principios consagrados en los articulos 26 y 34 de la
Convencion de Viena sobre el Derecho de los Tratados que establecen, respectivamente, que todo tratado
en vigor obliga a las partes y debe ser cumplido por ellas de buena fe, y que un tratado no crea
obligaciones ni derechos para un tercer Estado sin su consentimiento.

15. Por consiguiente, los principales aspectos juridicos que se plantean en relacidn con la celebracién
de las reuniones de la COP, la COP-MOP del Protocolo de Cartagena y la COP-MOP del Protocolo de
Nagoya en forma concurrente son la forma de garantizar la autonomia de cada tratado, sobre todo en el
procedimiento para tomar decisiones, y las disposiciones para asignar los costes de las instalaciones para
conferencias y los correspondientes servicios, incluidos los servicios de secretaria.

16. El primer paso para mantener dicha autonomia es asegurar que cada reunion tenga un programa
distinto al de las demas. Los temas del programa de cada reunién deben ser considerados por su
respectivo érgano.

17. Se espera que la COP, siguiendo el positivo ejemplo de su decimosegunda reunién y la primera
reunion de la COP-MOP del Protocolo de Nagoya, en su decimotercera reunion establezca dos grupos de
trabajo que se encargaran de la tarea de examinar todos los temas del programa y hacer recomendaciones
salvo en relacion con los temas reservados para sesiones plenarias y establecer un comité de presupuesto.
A los dos grupos de trabajo también se les encomendaria la tarea de examinar los temas del programa de
las reuniones de las Partes en los Protocolos de Cartagena y Nagoya conforme a la opcion que siempre
tienen los dérganos rectores de los Protocolos: utilizar cualquier 6rgano subsidiario establecido por el
Convenio o en virtud de éste para los Protocolos, es decir, el articulo 30 del Protocolo de Cartagena y el
articulo 27 del Protocolo de Nagoya. Los dos grupos de trabajo establecidos en la COP 12 también
prestaron servicios a la COP-MOP 1 del Protocolo de Nagoya en la segunda semana de la COP 12. Fue la
primera vez que se celebraron reuniones concurrentes, y los comentarios y opiniones de las Partes
presentes en esas reuniones fueron positivos.

18. Al igual que con las sesiones de los grupos de trabajo celebradas durante la COP 12 y la COP-
MOP 1 del Protocolo de Nagoya, es importante que todas las Partes tengan claro cudles de los temas de
los que se ocupen los grupos de trabajo estan relacionados con el Convenio y cuéles estan relacionados
con los Protocolos. Eso asegura que las Partes en el Protocolo en cuestion se responsabilicen de esos
temas participando en la formulacion de recomendaciones y proyectos de decision.

19. Las sesiones de los dos grupos de trabajo se podrian organizar de tal manera que algunos de los
temas que se les asignen y estén relacionados con el Convenio y con uno 0 ambos protocolos por ser areas
intersectoriales comunes se pudieran abordar con proximidad o conjuntamente si las Partes asi lo deciden.
En el caso de estos temas del programa, las sesiones plenarias o los grupos de trabajo deberian abordarlos
uno tras otro y llegar a decisiones separadas. Una vez preparadas las decisiones, deben ser sometidas a
consideracion en las respectivas sesiones plenarias del Convenio y de cada uno de los protocolos para que
cada uno las apruebe por separado. Ademas de estas decisiones, cualquier entendimiento o acuerdo mutuo
resultante de debates conjuntos podria quedar registrado en los informes de las reuniones.

20. Los temas que necesiten o se beneficien de una interaccion concreta entre las Partes en las tres
reuniones, por ejemplo, las propuestas presupuestarias, se someten a la consideracion del mismo comité.
Si bien se prevén decisiones independientes sobre el presupuesto de los programas en el marco del
Convenio y los Protocolos, las decisiones en el marco de los protocolos se podrian simplificar remitiendo
a la respectiva decision de la Conferencia de las Partes y viceversa. El Secretario Ejecutivo prepara y
presenta un presupuesto para los programas del bienio 2017-2018 que cubre a toda la Secretaria e
identifica los distintos costes de los servicios de secretaria para cada uno de los Protocolos. El hecho de
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que un mismo comité presupuestario considere los presupuestos de todos los programas facilita el reparto
de los costes que comparten el Convenio y los dos Protocolos.

21. Otro ejemplo es la tramitacién de las credenciales. Las Partes estan obligadas a presentar las
credenciales de sus representantes para las reuniones de la COP y, en su caso, para las reuniones de las
COP-MOP de los dos protocolos. No obstante las credenciales que tiene que presentar una Parte para las
tres reuniones se pueden combinar en un Unico documento. Asimismo, la Mesa podria presentar un solo
informe sobre las credenciales de conformidad con el articulo 19 del reglamento de la COP vy el
reglamento de las COP-MOP para que tomen sus respectivas decisiones.

2. Aspectos logisticos

22. Tradicionalmente las reuniones de la COP se celebraban durante un periodo de dos semanas
inmediatamente precedido por reuniones de la COP-MOP del Protocolo de Cartagena a lo largo de una
semana. La decision de celebrar estas reuniones y las reuniones de la COP-MOP del Protocolo de Nagoya
en forma concurrente en un periodo de dos semanas evidentemente conlleva una serie de retos logisticos.

a) Los apretados calendarios de sesiones: abordar los temas del programa de cada reunién en
el plazo de dos semanas

23. El limitado tiempo disponible para tratar los temas podria llevar a calendarios intensos,
superpuestos y en ocasiones confusos para los dos grupos de trabajo y los grupos de contacto, lo que seria
especialmente injusto para las delegaciones de paises en desarrollo, que son méas pequefias. Los extensos
programas y por consiguiente los apretados calendarios de sesiones también podrian afectar
negativamente a la calidad de las decisiones y por lo tanto al progreso de la aplicacion, al no permitir que
se puedan debatir a fondo los temas. Por otro lado, la programacion concurrente de la COP-MOP 1 del
Protocolo de Nagoya y la segunda semana de la COP 12 permiti6 que se trataran todos los temas de sus
programas y no dio lugar a un empeoramiento de la calidad de las decisiones.

24, Para asegurar que hay tiempo suficiente cuando las tres reuniones se celebren en forma
concurrente, se pidié al Secretario Ejecutivo que adoptara las medidas apropiadas para la simplificacion
de los programas de las reuniones concurrentes (parrafo 4 c] de la decision XI1/27, parrafo 3 €] de la
decision BS-VII/9 y parrafo 2 de la decision NP-1/12). En consecuencia, el Secretario Ejecutivo, en
consulta con la Mesa, se ha esforzado en agrupar y consolidar los temas que abordan cuestiones similares
o relacionadas en los programas provisionales propuestos para la COP 13, la COP-MOP 8 del Protocolo
de Cartagena y la COP-MOP 2 del Protocolo de Nagoya.

b) La necesidad de mas espacio para las reuniones y disposiciones especificas de los asientos

25. Varios Estados y organizaciones tienen puntos focales y autoridades competentes diferentes para
el Convenio y sus Protocolos. La celebracién de las tres reuniones en forma concurrente llevaria a un
aumento del tamafio de las delegaciones. Probablemente eso requeriria instalaciones mas grandes que las
de las reuniones anteriores. Es posible que varias delegaciones requieran mas espacio e instalaciones en
salas de conferencias para dar cabida a sus miembros, especialmente sus representantes principales ante
cada uno de los tres instrumentos, lo cual podria suponer una mayor carga logistica para el anfitrion.

26. La Secretaria examind la distribucion de los puntos focales nacionales y las autoridades
competentes nacionales de cada Parte con el fin de hacerse una idea del nimero de Partes en las que las
responsabilidades relacionadas con los tres instrumentos corresponden a més de un organismo nacional o
autoridad competente. En estos casos, la composicion de las delegaciones podria incluir a representantes
de tales organismos en las reuniones concurrentes. Eso podria ayudar a comprender y calcular la posible
demanda logistica con respecto al aforo y otros servicios para conferencias.

27. En consecuencia, teniendo en cuenta la informacidn recogida actualmente en la base de datos de
la Secretaria, 100 puntos focales nacionales para el Protocolo de Cartagena y 119 puntos focales
nacionales para el Protocolo de Nagoya/APB son diferentes de los puntos focales nacionales para el
Convenio. De estos, 63 puntos focales nacionales para el Protocolo de Cartagena y 87 puntos focales
nacionales para el Protocolo de Nagoya se encuentran en las mismas autoridades competentes que los
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puntos focales nacionales para el Convenio. Hay 40 puntos focales nacionales que representan tanto al
Convenio como a los dos Protocolos. Por término medio, casi dos tercios de las Partes en el Convenio
podrian necesitar otros dos representantes principales para el Protocolo de Cartagena y el Protocolo de
Nagoya respectivamente durante las reuniones concurrentes, asi como las reuniones del Organo
Subsidiario sobre la Aplicacién. EI documento de informacién UNEP/CBD/SBI/1/INF/28 contiene mas
informacion sobre el ndmero y distribucion de los puntos focales nacionales para los Protocolos de
Cartagena y Nagoya en relacién con los puntos focales nacionales para el Convenio.

28. En cuanto a la disposicion de los asientos, siguiendo la practica habitual los representantes de las
Partes seguidos por los representantes de otros Gobiernos y observadores se sentaran por orden alfabético.
Sin embargo, no seria realista esperar que, en un entorno concurrente, el cambio de la disposicién de los
asientos durante las sesiones segun sea necesario cumpla el requisito habitual de sentar a las Partes en los
Protocolos seguidas de otros Gobiernos. Por lo tanto, por razones précticas, para las reuniones de las
COP-MOP se utilizaran las disposiciones de los asientos de la reunion de la COP. Dichas disposiciones
son las que se utilizaron para la COP 12 y la COP-MOP 1 del Protocolo de Nagoya y parece que
funcionaron bien. Ninguna de las Partes en el Protocolo de Nagoya que se sent6 detras de una Parte en el
Convenio que no era Parte en el Protocolo de Nagoya durante las sesiones plenarias o de los grupos de
trabajo de las reuniones concurrentes expresd preocupacion alguna con respecto a la disposicién de los
asientos.

3. Aspectos financieros

29. Las implicaciones financieras relacionadas con la participacion plena y efectiva ya han sido
tratadas en el documento UNEP/CBD/COP/12/25/Add.2. La seccion Il que viene mas adelante contiene
mas informacion sobre estos asuntos.

30. Con respecto a los distintos costes de los servicios de la Secretaria, en el documento
UNEP/CBD/COP/12/25/Add.2 se sefiala que el articulo 31 del Protocolo de Cartagena y el articulo 28 del
Protocolo de Nagoya establecen que «en la medida en que puedan diferenciarse, los gastos de los
servicios de secretaria para el Protocolo seran sufragados por las Partes en éste. La Conferencia de las
Partes que actla como reunion de las Partes en el presente Protocolo decidird, en su primera reunién,
acerca de los arreglos presupuestarios necesarios con ese fin». EI documento sugeria repartir los costes
relacionados con las disposiciones para las reuniones concurrentes asignando un 22 % a cada Protocolo y
un 56 % al Convenio. Los presupuestos aprobados en la COP 12, la COP-MOP 7 del Protocolo de
Cartagena y la COP-MOP 1 d el Protocolo de Nagoya siguen aproximadamente este consejo. Los costes
relacionados con las disposiciones para la COP 13, la COP-MOP 8 del Protocolo de Cartagena y la COP-
MOP 2 del Protocolo de Nagoya se han asignado de la siguiente manera: un 56,6 % al Convenio, un
23,8 % al Protocolo de Cartagena y un 19,6 % al Protocolo de Nagoya.

B. Proyecto preliminar para la organizacion de los trabajos de las reuniones concurrentes

31. Esta previsto que la COP 13, la COP-MOP 8 del Protocolo de Cartagena y la COP-MOP 2 del
Protocolo de Nagoya se celebren durante un periodo de dos semanas. El periodo de dos semanas incluiria
12 dias de sesiones, del 4 al 17 de diciembre de 2016. La primera semana de trabajo seria del domingo 4
al viernes 9 de diciembre de 2016 y la segunda del lunes 12 al sabado 17 de diciembre de 2016. No hay
ninguna sesion oficial programada para el sabado 10 de diciembre ni el domingo 11 de diciembre.

32. Excepto el primer dia®, la programacion diaria de sesiones plenarias que se ha propuesto es de dos
sesiones de 3 horas que se desarrollarian de las 10:00 a las 13:00 y de las 15:00 a las 18:00 h. A menos
que la Mesa decida lo contrario, esta previsto que se retina todas las mafianas de 8:00 a 9:00 para evaluar
el progreso del trabajo del dia anterior y acordar el orden o la modalidad de trabajo de ese dia. También se
ha previsto que los grupos regionales se retnan cada mafiana entre las 9:00 y las 10:00 h.

* La labor prevista para el primer dfa, domingo 4 de diciembre de 2016, es la apertura de las reuniones, programada de las 17:00 a
las 19:00 h.
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33. Se ha previsto que la mayoria de los temas del programa de cada reunion sea considerada por los
dos grupos de trabajo que debera establecer la COP 13. Esta previsto que la COP-MOP 8 del Protocolo de
Cartagena y la COP-MOP 2 del Protocolo de Nagoya también acuerden la designacion de los dos grupos
de trabajo para que desempefien funciones similares en relacion con sus respectivos temas. Como se ha
mencionado antes, estd previsto que algunos temas de los programas de las tres reuniones sobre
cuestiones intersectoriales comunes se traten con proximidad o conjuntamente si asi lo deciden las
reuniones.

34. Los detalles del plan aun mas refinado y de la organizacion preliminar de los trabajos figuran en
los anexos | y Il respectivamente.

1. MEDIDAS PARA LA SIMPLIFICACION DE LOS PROGRAMAS DE LAS
REUNIONES CONCURRENTES

35. El articulo 8 del reglamento dispone que la Secretaria preparara el programa provisional de cada
reunion de acuerdo con el Presidente. La Secretaria ha preparado los programas provisionales de la COP
13, la COP-MOP 8 del Protocolo de Cartagena y la COP-MOP 2 del Protocolo de Nagoya después de
consultar al Presidente y a la Mesa. Los temas reflejan los resultados de la COP 12, la COP-MOP 7 del
Protocolo de Cartagena y la COP-MOP 1 del Protocolo de Nagoya, teniendo también en cuenta que las
Partes pidieron al Secretario Ejecutivo que adoptase las medidas apropiadas para la simplificacién de los
programas de las reuniones concurrentes de la Conferencia de las Partes en el Convenio y las
Conferencias de las Partes que actan como reunion de las Partes en los Protocolos.

36. La Secretaria se ha esforzado todo lo posible en agrupar los temas y armonizar los programas de
los 6rganos subsidiarios (Grupo de Trabajo especial de composicién abierta entre periodos de sesiones
sobre el articulo 8 j) y disposiciones conexas, OSACTT y OSA) como procesos precursores de
preparacion de recomendaciones para la COP y las COP-MOP.

37. Las decisiones tomadas Yy las deliberaciones mantenidas en el marco de la COP y las COP-MOP
en el pasado influyen en gran medida en los programas de las reuniones futuras. La Secretaria reconoce
que la simplificacion de los programas de las reuniones concurrentes se podria mejorar mas manteniendo
durante varias reuniones de la COP y las COP-MOP los esfuerzos por priorizar y centrar los temas. El
OSA podria desempefiar un papel importante para acelerar la simplificacion de los programas. Los
programas de las reuniones futuras deberian centrarse cada vez mas en temas que son de suma
importancia para el progreso de la aplicacion del Convenio y sus protocolos. La herramienta de
seguimiento de decisiones® que esta en fase de desarrollo también podria ser Gtil para simplificar los
programas, ya que es una buena fuente de pruebas de qué materias, areas tematicas o cuestiones
intersectoriales han sido examinadas considerable o exhaustivamente y por lo tanto quiza no sea necesario
gue permanezcan en los programas del correspondiente Grgano rector en el futuro.

1. ANALISIS DEL NIVEL DE PARTICIPACION DE LAS PARTES, SOBRE
TODO DE LAS PARTES QUE SON PAISES EN DESARROLLO

38. Celebrar las reuniones en forma concurrente permitiria que hubiera representantes de las Partes
participando en todos los debates pertinentes que se mantengan en el marco del Convenio y sus
Protocolos, ayudaria a los participantes a entender mejor los temas que se estén considerando en los
diferentes procesos, facilitaria la resolucién de las cuestiones problematicas y mejoraria el apoyo mutuo
para los procesos y la aplicacién a nivel nacional. Sin embargo, tales oportunidades creadas por las
reuniones concurrentes dependen en gran medida de la capacidad de cada Parte, especialmente las Partes
que son paises en desarrollo, para estar representadas en las reuniones y las diferentes sesiones de las
reuniones por un nimero adecuado de representantes que sean competentes en el tema que se esté
tratando en las diferentes reuniones o sesiones. Una representacion y participacion inadecuadas podrian
perjudicar a la legitimidad de las decisiones.

% Véase el pérrafo 3 de la decision X11/28.
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39. El examen de las cartas de nombramiento, las credenciales y la lista de participantes de la sexta
reunion de la COP-MOP del Protocolo de Cartagena, que se celebrd en octubre de 2012 inmediatamente
antes de la undécima reunion de las Partes en el Convenio, indica que 44 Partes que son paises en
desarrollo y Partes con economias en transicion no estaban representadas en la reunién. Dieciséis de ellas
tampoco estuvieron representadas en la undécima reunion de la COP. Un examen similar de la lista de
participantes en la séptima reunién de la COP-MOP del Protocolo de Cartagena, que se celebr6 en
octubre de 2014 inmediatamente antes de la decimosegunda reunién de la COP, también indica que 52
Partes que son paises en desarrollo y Partes con economias en transicion no estaban representadas en esa
reunion. La mitad de estas Partes tampoco estaba representada en la decimosegunda reunién de la COP.

40. Ademas, para cuando se celebro la primera reunién de las Partes en el Protocolo de Nagoya, en
forma concurrente con la decimosegunda reunion de la COP, 41 de las Partes en el Protocolo eran paises
en desarrollo y paises con economias en transicion. De estos, uno no estuvo representado, y los otros 40
estuvieron representados al menos por un delegado.

41. Podria haber diversas razones por las que algunas Partes no envian representantes a las reuniones
de la COP y las COP-MOP. No obstante, sin duda algunas Partes se abstuvieron de enviar representantes
en los dos Ultimos periodos de sesiones de la COP y las COP-MOP por falta de financiacion para cubrir el
coste de la participacién de su representante o representantes o por recibirla tarde. Seguin la practica
habitual, los gastos de viaje y estancia de los delegados de paises en desarrollo y paises con economias en
transicion son respaldados con contribuciones voluntarias proporcionadas por paises donantes.
Normalmente estas contribuciones no son suficientes en cantidad y/o no se ofrecen a tiempo. Resulta
necesario dar prioridad al apoyo para los paises menos adelantados (PMA) y los pequefios Estados
insulares en desarrollo (PEID). Conforme a la préactica actual, se presta apoyo para los gastos de viaje y
estancia de un delegado de los PMA y los PEID, y solo se ofrece a otros paises en desarrollo y paises con
economias en transicion previa peticion y en orden de llegada si hay fondos disponibles.

42. En el documento de informacion UNEP/CBD/SBI/1/INF/28 hay méas detalles sobre el nivel de
representacion y participacion de los paises en desarrollo y paises con economias en transicion en los dos
Gltimos periodos de reuniones de la COP y las COP-MOP.

V. CRITERIOS PARA EXAMINAR LA EXPERIENCIA EN REUNIONES
CONCURRENTES

43. En su decimosegunda reunién la COP decidié examinar la experiencia en reuniones concurrentes
y pidié el Organo Subsidiario sobre la Aplicacion que estableciera los criterios para llevar a cabo tal
examen. El examen esta previsto para la decimocuarta y decimoquinta reunion de la COP. En la séptima
reunion de la COP-MOP del Protocolo de Cartagena y la primera reunién de la COP-MOP del Protocolo
de Nagoya también se acord6 este enfoque general y los plazos.

44, La COP ya identificd la siguiente lista indicativa de criterios en el parrafo 6 de la decision X11/27:

a) Participacion plena y efectiva de representantes de las Partes que son paises en desarrollo, en
particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo entre ellos, y las
Partes con economias en transicion, asi como representantes de las comunidades indigenas y locales, en
las reuniones de la Conferencia de las Partes, la Conferencia de las Partes que actia como reunion de las
Partes en el Protocolo de Cartagena y la Conferencia de las Partes que actia como reunion de las Partes
en el Protocolo de Nagoya.

b) Desarrollo efectivo de resultados de la Conferencia de las Partes y la Conferencia de las
Partes que actla como reunidn de las Partes en el Protocolo de Cartagena y la Conferencia de las Partes
que acttia como reunién de las Partes en el Protocolo de Nagoya.

C) Una mayor integracion entre el Convenio y sus Protocolos.
d) Eficacia en funcion de los costos.
45, El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion podria estimar oportuno afiadir los siguientes criterios:
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a) NUmero de Partes que declaran que las consultas, la coordinacion y las sinergias entre los
puntos focales nacionales del Convenio y los de los Protocolos han mejorado.

b) Evaluacion de las cargas logisticas y técnicas de las reuniones concurrentes por parte de
los Gobiernos anfitriones.

V. ELEMENTOS DE UN PROYECTO DE DECISION

46. El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion podria estimar oportuno adoptar una recomendacion
del siguiente tenor:

El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion

1. Acoge con beneplécito el plan y la organizacion de los trabajos para celebrar en forma
concurrente la decimotercera reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio, la octava reunién de
la Conferencia de las Partes que acta como reunién de las Partes en el Protocolo de Cartagena y la
segunda reunién de la Conferencia de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo de
Nagoya, tal y como figuran respectivamente en los anexos | y 11 de la presente recomendacion.

2. Pide al Secretario Ejecutivo que haga los preparativos necesarios para las reuniones
concurrentes de acuerdo con el plan y consultando a la Mesa y al Gobierno de México, el anfitrion de las
reuniones.

3. Recomienda que la Conferencia de las Partes tome una decisién del siguiente tenor en su
decimotercera reunion:

La Conferencia de las Partes,

1. Decide incluir los siguientes criterios a la lista del parrafo 6 de la decisidn
XI1/27, para aplicarlos en su decimocuarta y decimoquinta reunién a la hora de examinar la
experiencia en celebracion de reuniones en forma concurrente:

a) El nimero de Partes que declaran que las consultas, la coordinacién y las
sinergias entre los puntos focales nacionales del Convenio y los de los Protocolos han mejorado.

b) Evaluacion de las cargas logisticas y técnicas de las reuniones concurrentes por
parte de los Gobiernos anfitriones.

2. Pide al Secretario Ejecutivo que prepare un examen preliminar de la experiencia
en reuniones concurrentes aplicando los criterios arriba descritos, para que el Organo Subsidiario
sobre la Aplicacion lo considere en su segunda reunion.

47. El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion también podria estimar oportuno recomendar que la
Conferencia de las Partes que actla como reunién de las Partes en el Protocolo de Cartagena tome una
decisioén del siguiente tenor en su octava reunion:

La Conferencia de las Partes que actia como reunion de las Partes en el Protocolo de
Cartagena,

1. Decide aplicar los siguientes criterios para examinar la experiencia en la
celebracion de reuniones concurrentes de conformidad con el parrafo 5 de la decisién BS-VI11/9:

a) Participacion plena y efectiva de representantes de las Partes que son paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo entre ellos, y las Partes con economias en transicién en las reuniones de la Conferencia
de las Partes que actia como reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena.

b) Desarrollo efectivo de los resultados de la Conferencia de las Partes que actla
como reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena.

C) Una mayor integracion entre el Convenio y sus Protocolos.

d) Eficacia en funcién de los costos.
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e) NUmero de Partes que declaran que las consultas, la coordinacion y las sinergias
entre los puntos focales nacionales del Convenio y los de los Protocolos han mejorado.

f) Evaluacion de las cargas logisticas y técnicas de las reuniones concurrentes por
parte de los Gobiernos anfitriones.

2. Reitera su llamamiento a las Partes que son paises desarrollados para que
aumenten sus contribuciones a los fondos fiduciarios voluntarios pertinentes con el fin de
garantizar la participacién plena y efectiva de representantes de Partes que son paises en
desarrollo, en particular los menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo
entre ellos, y las Partes con economias en transicion en las reuniones concurrentes.

El Organo Subsidiario sobre la Aplicacion también podria estimar oportuno recomendar que la

Conferencia de las Partes que actia como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya tome una
decision del siguiente tenor en su segunda reunion:

La Conferencia de las Partes que actla como reunion de las Partes en el Protocolo de
Nagoya,

1. Decide aplicar los siguientes criterios para examinar, en su quinta reunion, la
experiencia en celebracion de reuniones concurrentes:

a) Participacion plena y efectiva de representantes de las Partes que son paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo entre ellos, y las Partes con economias en transicién en las reuniones de la Conferencia
de las Partes que actiia como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya.

b) Desarrollo efectivo de los resultados de la Conferencia de las Partes que actla
como reunion de las Partes en el Protocolo de Cartagena.

C) Una mayor integracion entre el Convenio y sus Protocolos.

d) Eficacia en funcién de los costos.

e) NUmero de Partes que declaran que las consultas, la coordinacion y las sinergias

entre los puntos focales nacionales del Convenio y los de los Protocolos han mejorado.

f) Evaluacion de las cargas logisticas y técnicas de las reuniones concurrentes por
parte de los Gobiernos anfitriones.

2. Exhorta a las Partes que son paises desarrollados a aumentar sus contribuciones a
los fondos fiduciarios voluntarios pertinentes con el fin de garantizar la participacion plena y
efectiva de representantes de Partes que son paises en desarrollo, en particular los menos
adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo entre ellos, y las Partes con economias
en transicion en las reuniones concurrentes.

Anexo |

PLAN PARA CELEBRAR EN FORMA CONCURRENTE LA DECIMOTERCERA
REUNION DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES EN EL CONVENIO, LA OCTAVA
REUNION DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES QUE ACTUA COMO REUNION
DE LAS PARTES EN EL PROTOCOLO DE CARTAGENA Y LA SEGUNDA REUNION
DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES QUE ACTUA COMO REUNION DE LAS
PARTES EN EL PROTOCOLO DE NAGOYA

A Apertura de las reuniones

1. El representante del Gobierno de la Republica de Corea, el Presidente de la COP 12,
declararia abierta la decimotercera reunion de la Conferencia de las partes el domingo 4 de
diciembre de 2015 (a partir de las 17:00 h) e invitaria a la Conferencia de las Partes a elegir a su
Presidente. Se supone que, siguiendo la tradicion, el representante del Gobierno de México, el
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pais anfitrion, serd elegido Presidente de la decimotercera reunion de la Conferencia de las partes
(COP 13).

2. De acuerdo con el articulo 21 del reglamento de la COP, la duracion del cargo del nuevo
Presidente comenzaria inmediatamente y, puesto que México también es Parte en el Protocolo de
Cartagena y el Protocolo de Nagoya, el Presidente se convertiria automaticamente en miembro y
Presidente de la mesa existente, que también serviria de mesa de las Conferencias de las Partes
gue actlan como reunion de las Partes en los Protocolos de Cartagena y Nagoya. Por
consiguiente, el nuevo Presidente también se convertiria en Presidente de las reuniones de las
Partes en los Protocolos. Como tal, a continuacion el Presidente declararia abiertas la octava
reunion de la Conferencia de las Partes que actlla como reunion de las Partes en el Protocolo de
Cartagena (COP-MOP 8 del Protocolo de Cartagena) y la segunda reunion de la Conferencia de
las Partes que actia como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya (COP-MOP 2 del
Protocolo de Nagoya).

3. Tras declarar abiertas la COP 13, la COP-MOP 8 del Protocolo de Cartagena y la COP-
MOP 2 del Protocolo de Nagoya, el Presidente convocaria una sesion plenaria conjunta para
escuchar declaraciones. Se supone que, en primer lugar, el Presidente presentaria los resultados o
avances de las deliberaciones del segmento de alto nivel, cuyo comienzo estd previsto
provisionalmente para el sébado 3 de diciembre de 2016°. A continuacion, en la sesién plenaria
conjunta se escucharian declaraciones concisas en nombre de grupos de Partes o de observadores.
Se invitaria a los representantes regionales y los representantes de algunas organizaciones
observadoras a hacer declaraciones de apertura. A continuacion se aplazarian las reuniones hasta
el dia siguiente, 5 de diciembre de 2016.

B. Sesiones plenarias

4. Las reuniones reanudarian sus sesiones en la mafiana del lunes 5 de diciembre de 2016.
En primer lugar la COP aprobaria su programa, acordaria la organizacion de los trabajos que se
ha propuesto para las reuniones concurrentes, estableceria dos grupos de trabajo para abordar
todos los temas excepto los que se abordarian en sesion plenaria, estableceria un comité
presupuestario, designaria a los presidentes de cada grupo de trabajo, que serian miembros de la
Mesa representantes de Partes en el Convenio y sus dos Protocolos’, y al presidente del comité
presupuestario.

5. A continuacioén el Presidente invitaria, sucesivamente, a la COP-MOP del Protocolo de
Cartagena y la COP-MOP del Protocolo de Nagoya a aprobar sus respectivos programas, acordar
la organizacion de los trabajos que se ha propuesto para las reuniones concurrentes, avalar los
grupos de trabajo y el comité presupuestario establecidos por la COP, y remitir temas de sus
respectivos programas a los grupos de trabajo, segun corresponda.

6. Durante esta sesion, la COP también consideraria el tema 5 de su programa, referente a
cuestiones pendientes. La Mesa presentaria un solo informe sobre las credenciales en el contexto
del tema 4 del programa 4 de la COP y el tema 3 de los respectivos programas de las COP-MOP
de los Protocolos de Cartagena y Nagoya. El informe del Secretario Ejecutivo abordaria el tema 8
de los respectivos programas (la administracion del Convenio y los Protocolos y las cuestiones
presupuestarias). El Secretario Ejecutivo también informaria de las reuniones preparatorias
regionales y las celebradas entre periodos de sesiones, incluyendo la labor del Organo Subsidiario
sobre la Aplicacién en su primera reunién, atendiendo de este modo el tema 7 de la COP 13y el
tema 5 de la COP-MOP 8 del Protocolo de Cartagena. Las COP-MOP de los Protocolos de

® Teniendo en cuenta la evolucién de los debates con el Gobierno anfitrién sobre la planificacion para el segmento de alto nivel.

"En el caso de que el presidente proceda de un pais que no sea Parte en uno o en los dos Protocolos, se elegirfa un sustituto entre
las Partes en el Protocolo para que presidiera los debates sobre los temas de uno u otro Protocolo.
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Cartagena y Nagoya también escucharian los informes de sus respectivos Comités de
Cumplimiento.

7. A continuacion las reuniones se aplazarian de manera que los grupos de trabajo pudieran
empezar a trabajar.

8. Las segundas sesiones plenarias estan programadas para el viernes 9 de diciembre de
2016 por la tarde. Esta previsto que en estas sesiones se examine el progreso de la labor de los
grupos de trabajo y se aprueben los proyectos de decision que estén terminados.

9. Las terceras sesiones plenarias estan programadas para el martes 13 de diciembre por la
tarde, durante las que también esta previsto examinar el progreso de los grupos de trabajo y el
comité presupuestario.

10. La cuarta (y ultima) ronda de sesiones plenarias se celebraria el dltimo dia de las
reuniones, el sabado 17 de diciembre de 2016 por la tarde. La COP y las COP-MOP aprobarian
los proyectos de decision presentados a cada una de ellas por los grupos de trabajo y el comité
presupuestario, considerarian otros asuntos, si los hubiera, en el contexto del tema
correspondiente de sus respectivas agendas (tema 18 de la COP-MOP 8 del Protocolo de
Cartagena, tema 13 de la COP-MOP 2 del Protocolo de Nagoya y tema 20 de la COP 13), y
aprobarian los informes de sus respectivas reuniones.

11. A continuacion se invitaria a los representantes de grupos regionales y otras delegaciones
a hacer una ronda de observaciones finales sobre asuntos relacionados con una o varias de las
reuniones si asi lo desean. Tras las observaciones finales el Presidente declararia clausurada cada
una de las reuniones.

C. Grupos de trabajo

12. Excepto ciertos temas especificos que se abordaran en sesiones plenarias, la mayoria de
los temas de los respectivos programas de las reuniones se abordaria en los dos grupos de trabajo.
Una vez terminada su labor, los dos grupos de trabajo presentarian sendos conjuntos de proyectos
de decisién a la Conferencia de las Partes en el Convenio, la Conferencia de las Partes que actla
como reunioén de las Partes en el Protocolo de Cartagena y la Conferencia de las Partes que actla
como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya.

13. Cada grupo de trabajo tendra que dedicar el tiempo adecuado a abordar cada uno de los
temas que le sean asignados. De acuerdo con la organizacion de los trabajos adoptada, los temas
del programa de cada reunién que cubran cuestiones similares o relacionadas serian tratados en
proximidad por el mismo grupo de trabajo. Por consiguiente, los documentos de sesién (CRP por
sus siglas en inglés) sobre temas similares o relacionados del Convenio y los Protocolos también
se considerarian en proximidad. Asi pues, la consideracion, por ejemplo, de un CRP por las
Partes en un protocolo iria seguida inmediatamente por la consideracion de un CRP sobre un
tema relacionado por las Partes en el Convenio o viceversa.

14. También es posible que se introduzcan temas para considerarlos de forma conjunta y que
por lo tanto las decisiones resultantes de tales consideraciones sean relevantes para todas las
reuniones. En algunos casos es posible que determinados aspectos del tema que se esté
considerando en proximidad se beneficien de un enfoque més integrado, y que por lo tanto las
deliberaciones subsiguientes se mantengan de forma conjunta con el fin de adoptar decisiones
mas coherentes que se puedan implementar mejor en los tres instrumentos. Las introducciones y
consideraciones conjuntas de algunos de los temas mejorarian la eficiencia del desarrollo de las
reuniones y permitirian la polinizacién cruzada de ideas durante las deliberaciones. No obstante,
cualquier decision o elemento de una decision resultantes de consideraciones conjuntas tendrian
que ser aprobados por la respectiva reunion.

15. En las sesiones plenarias o en las sesiones de los grupos de trabajo también se podrian
crear grupos de contacto segun fuera necesario para abordar temas concretos.
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D. Temas que podrian considerarse en proximidad o de forma conjunta o una
combinacion de los dos métodos
16. Se proponen los siguientes temas o elementos de temas de los programas provisionales

para que sean considerados en proximidad o de forma conjunta en las sesiones plenarias de las
reuniones y/o en las sesiones del grupo de trabajo, grupo de contacto o comité adecuados:

a) Temas propuestos para ser considerados en proximidad:

i) Creacion de capacidad - Tema 12 del programa de la COP 13, tema 6 del
programa de la COP-MOP 8 del PC y tema 9 del programa de la COP-MOP 2
del PN.

i) Concienciacion y comunicacion - Tema 10 de la COP 13 (la cuestién de la

estrategia de comunicacion), tema 17 del programa de la COP-MOP 8 del PC y
tema 10 del programa de la COP-MOP 2 del PN.

iii) Centro de Intercambio de Informacion - Tema 7 del programa de la COP-MOP 8 del
PC y tema 4 del programa de la COP-MOP 2 del PN (y, dependiendo de los
resultados de la primera reunion del OSE, es posible que el tema del Centro de
Intercambio de Informacién se trate en la COP 13).

iv) Cooperacién - Tema 13 del programa de la COP 13, tema 9 del programa de la
COP-MOP 8 del PC y tema 7 del programa de la COP-MOP 2 del PN.

b) Temas propuestos para que sean considerados de forma conjunta:

i) Asuntos presupuestarios - Tema 8 del programa de la COP 13, tema 10 del

programa de la COP-MOP 8 del PC y tema 8 del programa de la COP-MOP 2
del PN (elementos o aspectos concretos, como los costes compartidos y
comunes o el examen a fondo del funcionamiento de la Secretaria).

i) Mejora de la eficiencia de estructuras y procesos (elementos o aspectos
concretos, como el modus operandi del Organo Subsidiario sobre la
Aplicacion, los criterios para el

examen de la experiencia en reuniones concurrentes, y propuestas para la
organizacion de las reuniones futuras.

iii) Credenciales - Tema 4 del programa de la COP 13, tema 3 del programa de la
COP-MOP 8 del PC y tema 4 del programa de la COP-MOP 2 del PN (un solo
informe de la Mesa).

C) Combinacion de los dos métodos (en proximidad y de forma conjunta)
Asuntos relacionados con el mecanismo financiero

Teniendo en cuenta las deliberaciones sobre el tema 11 del programa de la COP 13, el tema 8 del
programa de la COP-MOP 8 del PC y el tema 6 del programa de la COP-MOP 2 del PN, la
Conferencia de las Partes proporcionara orientacién al mecanismo financiero, mientras que otros
aspectos de los temas de los respectivos programas se consideraran en proximidad.

E. Disposiciones técnicas

17. Aguellos Estados convocados a las sesiones plenarias 0 a las de los grupos de trabajo
pero no sean Partes en el Protocolo de Cartagena y/o el de Nagoya estarian presentes en calidad
de observadores para considerar los temas relativos a los Protocolos. Durante las deliberaciones
se tomarian medidas técnicas para distinguir a los paises que son Partes de los que no lo son, con
el fin de ayudar al Presidente de las reuniones o a los presidentes de los grupos de trabajo.

18. Por razones précticas, para las reuniones de las COP-MOP se utilizaran las disposiciones
de los asientos de la reunion de la COP.



19. Todos los documentos de las reuniones, incluidos los documentos del periodo de
sesiones, estaran disponibles en el sitio web creado para las reuniones. Se hara todo lo posible
para anunciar oportunamente las sesiones en las pantallas y en el sitio web de las reuniones.
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Anexo 11

Organizacion preliminar de los trabajos que se propone para la decimotercera reunién de la
Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, la octava reunién de la
Conferencia de las Partes que actla como reunidn de las Partes en el Protocolo de Cartagenay la
segunda Conferencia de las Partes que acta como reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya

Domingo 4 de SESION PLENARIA
diciembre COP 13
17:00 - 19:00 h 1. Apertura de la reunion.
3. Eleccion de la Mesa (eleccion del Presidente).
COP-MOP 8 del PC
1. Apertura de la reunion.
COP-MOP 2 del PN
1. Apertura de la reunion.
Lunes 5 de COP 13
diciembre 2. Adopcidn del programa y organizacién de los trabajos.
10:00-13:00 h 3. Eleccion de la Mesa (excepto el Presidente).

COP-MOP 8 del PC
2. Cuestiones de organizacion.
2.1 Adopcion del programa.
2.2 Eleccion de los miembros sustitutos la Mesa.
2.3 Organizacion de los trabajos.
COP-MORP 2 del PN
2. Cuestiones de organizacion.
2.1 Adopcion del programa.
2.2 Eleccion de los miembros sustitutos la Mesa.
2.3 Organizacion de los trabajos.
COP 13
5. Cuestiones pendientes
4. Informe sobre las credenciales.
COP-MOP 8 del PC
3. Informe sobre las credenciales.
COP-MORP 2 del PN
3. Informe sobre las credenciales.
COP 13
7. Informes de las reuniones celebradas entre periodos de sesiones y las reuniones
preparatorias regionales.
COP-MOP 8 del PC
5. Informe del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion.
4. Informe del Comité de Cumplimiento.
COP-MORP 2 del PN
5. Informe del Comité de Cumplimiento.
COP 13
8. Informe del Secretario Ejecutivo sobre la administracion del Convenio y el
presupuesto de los fondos fiduciarios.
COP-MOP 8 del PC
10. Informe del Secretario Ejecutivo sobre la administracion del Protocolo y sobre
asuntos presupuestarios.
COP-MOP 2 del PN
8. Informe del Secretario Ejecutivo sobre la administracion del Protocolo y sobre
asuntos presupuestarios
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Lunes 5 de | copi13 COP 13
diciembre 9. Examen provisional del progreso en la aplicacion del Plan 10. Medidas estratégicas para intensificar la aplicacion
15:00-18:00 h | Estratégico para la Diversidad Bioldgica 2011-2020 y hacia el logro | del Plan Estratégico para la Diversidad Biol6gica 2011-
de las Metas de Aichi para la Diversidad Bioldgica, asi como de los 2020 e impulsar el logro de las Metas de Aichi para la
correspondientes medios de aplicacion. Diversidad Biol6gica, incluido con respecto a la
COP-MOP 8 del PC integracion e incorporacion de la diversidad bioldgica en
14. Revision de la aplicacion y eficacia del Protocolo. todos los sectores.
COP-MOP 2 del PN
12. Evaluacion vy revision de la eficacia del Protocolo (articulo
31).
COP-MOP 8 del PC
4. Informe del Comité de Cumplimiento.
COP-MOP 2 del PN
5. Informe del Comité de Cumplimiento (articulo 30).
Martes 6 de | copi3 COP 13
diciembre 11. Movilizacion de recursos y el mecanismo financiero. 14. Articulo 8 j) y disposiciones conexas: directrices
10:00-13:00N | ~5p_MOP 8 del PC para la repatriacion de los conocimientos tradicionales;
8. Asuntos relacionados con el mecanismo financiero. directrices para la elabordacién de (IjegiliSIaCién u otros |
: mecanismos; y recomendaciones del Foro Permanente de
Colsalol 2 ol P_N ) ; ) § las Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas.
6. Mecanismo financiero y recursos financieros (articulo 25).
Martes 6 de | copi3 COP 13
‘i';'ggnb{% ook 12. Otros medios de aplicacion: intensificacion de la creacion de 15. Diversidad bioldgica marina y costera: areas

capacidad, cooperacion técnica y cientifica y otras iniciativas para
apoyar la aplicacion (el aspecto de la creacion de capacidad).
COP-MOP 8 del PC

6. Creacion de capacidad y la lista de expertos en seguridad de la
biotecnologia.

COP-MOP 2 del PN

9. Medidas para brindar asistencia para la creacion de
capacidades y el desarrollo de capacidades (articulo 22).
COP-MOP 8 del PC

7. Funcionamiento y actividades del Centro de Intercambio de
Informacidn sobre Seguridad de la Biotecnologia

marinas de importancia ecoldgica o bioldgica; plan de
trabajo especifico sobre diversidad bioldgica y
acidificacion en areas de agua fria; tratamiento de los
efectos de los desechos marinos y el ruido submarino
antrop6geno en la diversidad bioldgica marina y costera; y
planificacion espacial marina e iniciativas de capacitacion.
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COP-MOP 2 del PN

4. El Centro de Intercambio de Informacion sobre Acceso Yy
Participacion en los Beneficios e intercambio de informacion
(articulo 14).

Miércoles 7 de
diciembre
10:00 - 13:00 h

COP 13

12. Otros medios de aplicacion: intensificacion de la creacién de
capacidad, cooperacidn técnica y cientifica y otras iniciativas para
apoyar la aplicacion (el aspecto de la comunicacion).
COP-MOP 8 del PC

17. Concienciacion, educacion y participacion del pablico
(articulo 23).

COP-MOP 2 del PN

10. Medidas para aumentar la concienciacion acerca de la
importancia de los recursos genéticos y conocimientos tradicionales
asociados (articulo 21).

COP 13

16. Especies exdticas invasoras: tratamiento de los
riesgos asociados al comercio; experiencias en el uso de
agentes de control biol6gico; y herramientas de apoyo a la
adopcion de decisiones.

Miércoles 7 de
diciembre
15:00 - 18:00 h

COP 13
13. Cooperacion con otras convenciones y organizaciones
internacionales.

COP-MOP 8 del PC

9. Cooperacion con otras organizaciones, convenciones e
iniciativas.
COP-MOP 2 del PN

7. Cooperacion con otras organizaciones internacionales,
convenciones e iniciativas.

COP 13

17. Otras cuestiones cientificas y técnicas, incluidas
biologia sintética, repercusiones de la evaluacién de la
Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre
Diversidad Bioldgica y Servicios de los Ecosistemas sobre
los polinizadores y gestion sostenible de la vida silvestre.

Jueves 8 de
diciembre
10:00 - 13:00 h

COP 13

17. Mejoramiento de la eficiencia de las estructuras y los
procesos en virtud del Convenio, incluida la integracion entre el
Convenio y sus Protocolos.
COP-MOP 8 del PC

5. Informe del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion (criterios
para examinar la experiencia en la organizacion de reuniones
concurrentes, en especial).

COP 13
6. Fecha y lugar de celebracion de las reuniones futuras de la

COP-MOP 8 del PC
15. Consideraciones socioecondmicas (articulo 26).

16. Protocolo Suplementario de Nagoya — Kuala
Lumpur sobre Responsabilidad y Compensacion.
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Conferencia de las Partes.

Jueves 8 de

COP-MOP 2 del PN

COP-MOP 8 del PC

diciembre 11. Necesidad de un mecanismo mundial multilateral de 11. Evaluacion del riesgo y gestion del riesgo (articulos
15:00 - 18:00 h | participacion en los beneficios y modalidades para dicho mecanismo | 15 y 16).
(articulo 10). 12. Movimientos transfronterizos involuntarios y
COP 13 medidas de emergencia (articulo 17).
19. Directrices para los sextos informes nacionales, modalidades 13. Transito y uso confinado de organismos vivos
para ediciones futuras de la Perspectiva Mundial sobre la Diversidad | modificados (articulo 6).
Bioldgica e indicadores.
Viernes 9 de | cop13 COP 13
diciembre _ Asuntos pendientes
1000 - 13:00h, | COP-MOP 8 del PC ( p )
COP-MOP 2 del PN
(Asuntos pendientes)
Viernes 9 de | SESION PLENARIA
diciembre Examen del progreso.
15:00 - 18:00 h Aprobacion de proyectos de decision.
Lunes 12 de (Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)
diciembre
10:00 - 13:00 h
Lunes 12 de (Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)
diciembre
15:00 - 18:00 h
Martes 13 de (Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)
diciembre
10:00 - 13:00 h
(';/_'a_”esb 13 de | SESION PLENARIA
iciempre Examen del progreso de los grupos de trabajo y el grupo de contacto sobre el presupuesto.
15:00 - 18:00 h Prog IHp 1oy e artp Prestp
Martes 13 de (Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)
diciembre
15:00 - 18:00 h

(continuacion)

Miércoles 14 de
diciembre
10:00 - 13:00 h

(Asuntos pendientes)

(Asuntos pendientes)
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Miércoles 14 de
diciembre
15:00 - 18:00 h

(Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)

Jueves 15 de
diciembre
10:00 - 13:00 h

(Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)

Jueves
15 de diciembre
15:00 - 18:00 h

(Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)

Viernes 16 de
diciembre
10:00-13:00 h

(Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)

Viernes 16 de
diciembre
15:00 - 18:00 h

(Asuntos pendientes) (Asuntos pendientes)

Sadbado 17 de
diciembre
10:00-13:00 h

SESION PLENARIA (octava reunion de la Conferencia de las Partes que acttia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Cartagena)
Adopcidn de decisiones basadas en los proyectos de decision aprobados por los grupos de trabajo.

18. Otros asuntos.

19. Adopcién del informe.
SESION PLENARIA (segunda reunién de la Conferencia de las Partes que acttia como reunion de las Partes en el Protocolo
de Nagoya)

Adopcidn de decisiones basadas en los proyectos de decision aprobados por los grupos de trabajo.

13. Otros asuntos.

14. Adopcién del informe.

Sadbado 17 de
diciembre
15:00 - 18:00 h

SESION PLENARIA (decimotercera reunion de la Conferencia de las Partes)
Adopcidn de decisiones basadas en los proyectos de decision aprobados por los grupos de trabajo.

19. Otros asuntos.
20. Adopcion del informe.

SESION PLENARIA CONJUNTA Clausura de las reuniones.

COP 13
Tema 22 del programa.

COP-MOP 8 del PC
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Tema 20 del programa.
COP-MOP 2 del PN
Tema 15 del programa.




